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Recenzja rozprawy doktorskiej Pani mgr Oksany Shkurgam pt. Studia nad
muzycznym dziedzictwem Ukrainy. Recepcja i adaptacia muzyki tworzonej w
Rzeczypospolitej dla Kosciola rzymskokatolickiego w srodowiskach unickich w
XVII i XVHI wieku, przygotowanej pod kierunkiem dr hab. Barbary
Przybyszewskiej-Jarminskiej, prof. IS PAN, Warszawa 2018, ss. 299.

Bardzo dzickuje Wysokiemu Prezydium Rady Naukowej Instytutu Sztuki Polskiej
Akademii Nauk za powierzenie mi recenzji rozprawy doktorskiej mgr Oksany Shkurgan.

Na poczgtku pragne zaznaczyé, ze z racji mojego wyksztalcenia i kompetencji
naukowych w swojej recenzji koncentruj¢ sie¢ na problematyce historycznej zwigzanej z
prezentowanym zagadnieniem. Poza moimi kompetencjami pozostaja kwestie teorii muzyki.

Recenzowana rozprawa doktorska ma forme spojnego tematycznie zbioru artykulow
opublikowanych w czasopismach naukowych i rozdzialéw wydanych w ksigzkach. Autorka
przedstawila do oceny dziewie¢ publikacji autorskich, z ktorych pig¢ ukazalo si¢ w wiodgcym
piSmie muzykologicznym wydawanym w Polsce, czyli w kwartalniku ,Muzyka”, w
rocznikach 58, 60, 62, 63 z lat 2013-2018. Dwa teksty opublikowane zostaly w zbiorze
Kolopwvia, wydawanym przez muzykologow Ukrainskiego Uniwersytetu Katolickiego we
Lwowie w tomach z lat 2016 i 2018, a kolejne dwa — w pracach zbiorowych poswi¢conych
ikonografii muzycznej do 1800 roku ( Z badar: nad ikonografig muzyczng do 1800. Zrédia —
problemy — interpretacje, red. P. Gancarczyk, Warszawa 2012) i dziejom Zakonu
Bazylianskiego w Rzeczypospolitej i jego roli kulturotworczej (Zakon Bazyliariski na tle
mozaiki wyznaniowej i kulturowej Rzeczypospolitej i krajow oSciennych, red. S. Nabywaniec,
S. Zabraniak, B. Lorens, Rzeszoéw 2018).

Temat pracy zostal poprawnie sformulowany w tytule. Dotyczy kultury muzycznej
spolecznosci unickiej na ziemiach I Rzeczypospolitej, ograniczonej do aspektu recepciji i
adaptacji muzyki tworzonej w Rzeczypospolitej dla Kosciola rzymskokatolickiego w

srodowiskach unickich w XVII i XVIII wieku. Uzasadnienie problemu zawartego w temacie
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Autorka zawarla jasno we wstepie do dysertacji. Zaznaczyta w nim, ze jej uwage zwrécily
przede wszystkim piesni nabozne, ktérym poswigcita wigkszos¢ (7) artykutow. Temat pod
wzgledem zawartosci problemowej odpowiada wymogom stawianym tematom rozpraw
doktorskich. Odznacza si¢ oryginalnoscig, bowiem w historiografii polskiej nie byt on
dotychczas przedmiotem szczegélowej analizy. Podnoszony byt w ukraifiskich badaniach
muzykologicznych. W ostatnich latach realizowala go muzykolog z Kijowa Olga Zosim.
Bazowala ona jednak na Zrédiach przechowywanych gléwnie w archiwach i bibliotekach
ukrainskich oraz rosyjskich. Oksana Shkurgan postawila sobie za cel rozszerzenie badan
uwzgledniajgce nie tylko zbiory piesni religijnych powstatych w srodowisku cerkiewnym, ale
réwniez zrodia proweniencji rzymskokatolickiej, zgromadzone w placéwkach archiwalnych i
bibliotecznych w Polsce.

Zasadnicza czes¢ pracy poprzedzona zostala do$¢ obszernym wstepem, podzielonym
na trzy czgsci. W pierwszej z nich Autorka wskazuje podjetg przez siebie problematyke i
okresla jej obszar geograficzny i chronologiczny. W kolejnej skupia sie¢ na okresleniu
uwarunkowan zwigzanych z interesujacym ja zagadnieniem oraz analizg dotychczasowego
stanu badan w Polsce i na Ukrainie. Ostatnia cz¢$¢ wstepu zawiera sformutowanie celu pracy,
stosowanych metod oraz charakteryzuje Zrodta bedace podstawg analizy.

W tym miejscu pragng zwroci¢ uwage na sformulowania wyznanie i obrzadek, ktore
Autorka stosuje we Wstepie nie zawsze poprawnie (s. 7, 21, 31). Nalezy pamigta¢, ze wobec
prawoslawia i katolicyzmu stosujemy termin wyznanie, natomiast pojecie obrzadek dotyczy
wyznania katolickiego. W ramach wyznania Kkatolickiego wyrézniamy obrzadek
rzymskokatolicki i unicki (greckokatolicki), z zaznaczeniem, ze termin greckokatolicki
wprowadzily wladze austriackie w 1774 r. dla Kosciola unickiego w Galicji. Stosowanie go
do wczesniejszego okresu wynika gléwnie z checi unikniecia powtarzania okreslenia unicki.

Zasadnicza czeSC pracy stanowi 9 artykulow opublikowanych w czasopismach
naukowych i rozdzialbw wydanych w monografiach naukowych. Zostaly one wlozone w
porzadku chronologicznym, biorgec pod uwage date ich opublikowania. Doktorantka zwrécita
uwage na trzy obszary recepcji i adaptacji muzycznej tradycji zachodnioeuropejskiej przez
cerkiewng kultur¢ muzyczng. Pierwszy dotyczy uwzglednienia ikonograficznych
przedstawien instrumentéw muzycznych nie stosowanych w liturgii Cerkwi prawostawnej w
rekopismiennych zabytkach ukrainskiej monodii sakralnej. Drugi poswigcony zostal
wplywowi kultury muzycznej tworzonej w s$rodowisku rzymskokatolickim na rozwoj
ukrainskiej muzyki wieloglosowej (partesnej), Trzeci, najobszerniej zaprezentowany (7

artykutow) i dla mnie jako historyka najwazniejszy, obejmuje repertuar piesni naboznych,
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gtéwnie  XVIII-wiecznych  powstalych pod  wplywem przykladu  Kosciola
rzymskokatolickiego. W tym obszarze dostrzegam najwicksze walory badan podjetych przez
Doktorantk¢ i wynikow ogloszonych we wskazanych publikacjach. Za szczegélnie cenne
uwazam ustalenia zwigzane z twoércami pie$ni naboznych $piewanych w srodowiskach
unickich w XVIII wieku, a mianowicie z bazylianami Kornelem Sroczynskim i Tymoteuszem
Szczurowskim. Doktorantka przekonujagco dowodzi, ze adaptacje piesni katechizmowej
»I16jca, Bog Ojciec, Bég Syn, Bég Duch Swigty”, ktérej autorstwo przypisuje si¢
Szczurowskiemu, nalezy wigza¢ raczej z klasztorem bazylianskim w Krzemieficu na
Wolyniu. Nie znalazta réwniez Zadnych przestanek Zrédtowych pozwalajgcych laczyé te
piesh ze Szczurowskim. Przy okazji zidentyfikowala i poddala analizie zachowane
egzemplarze wydanych utworé6w Szczurowskiego, wprowadzajac je do obiegu naukowego.

Waznym osiggni¢ciem Doktorantki jest odnalezienie starodruku Iwowskiego z 1773 r.
autorstwa Kornela Sroczynskiego zatytulowanego ,,Chwata Boga cudownego w $wictym
Onufrym”. Odkrycie to pozwala pozna¢ autorskie piesni bazylianina znane dotychczas
jedynie z incipitéw. Starodruk stanowi cenny przyczynek do okreslenia roli kulturotwérczej
bazylianéw oraz ich posrednictwa migdzy kultura zachodnioeuropejska i tradycja cerkiewna
Wschodu. Jak wynika z ustalenn Doktorantki w spoleczenstwie unickim utrwalily si¢ gléwnie
piesni autorstwa Sroczynskiego napisane w jezyku ukraifiskim, ktére przedrukowano w
pézniej wydawanych zbiorach, natomiast pie$ni polskojezyczne zapewne nie weszly do
szerszego obiegu. Nie udalo si¢ ich bowiem odnalezé w drukowanych $piewnikach
proweniencji unickiej.

Badania nad repertuarem piesni naboznych $piewanych podczas misji bazylianskich
potwierdzily wzorowanie si¢ w tej dzialalnosci na do$wiadczeniach jezuickich i wzajemne
przenikanie sie zwyczajow muzycznych w trakcie misji lgczacych ludno$é obu obrzadkéw
katolickich.

Gléwny korpus pracy zamyka zakonczenie, w ktorym Autorka podsumowuje
poczynione ustalenia, przywolujagc wnioski wynikajace z poszczegélnych artykuléw.
Doktorantka nakresla réwniez plany badawcze, ktére cheialaby kontynuowaé w przyszlosci.

Wybrana przez Doktorantke forma rozprawy w postaci spojnego cyklu artykuléw
niesie ze sobg niebezpieczenstwo powtorzen, ktorych nieraz trudno unikngé w przywolywaniu
tych samych zrédet. W publikacjach Oksany Shkurgan dostrzegam troske Autorki o unikanie
powielania opublikowanych juz fragmentéw tekstu i dbato$é o wprowadzanie nowych tresci

stanowigcych realizacj¢ tematu okreslonego w tytule.



Swoje badania Doktorantka skoncentrowala na $rodowisku unickim do$é
specyficznym, bo zwigzanym przede wszystkim z bazylianami — przedstawicielami
wspolnoty zakonnej stanowigcej swoista awangarde wsréd duchowienstwa unickiego. Warto
byloby si¢ zastanowi¢ nad recepcja piesni w parafiach prowadzonych przez duchownych
diecezjalnych, nie zawsze przygotowanych do interakcji z kultur lacinska.

Niewatpliwie wielka zalet prezentowanej rozprawy, na ktorg jako historyk zwracam
szczegOlng uwage, jest solidna baza Zrodlowa stanowigca podstawe poszczegélnych
artykuléw. Podziw budzi ustalenie proweniencji zachowanych egzemplarzy wielu drukéw
zawierajgcych piesni religijne. Wystarczy przywotaé liczbe 26 polskich archiwow, bibliotek i
muzedw (Krakéw, Lublin, Poznan, Przemysl, Sandomierz, Stanigtki, Stary Sacz, Warszawa,
Wroclaw, Zakroczym), trzy biblioteki litewskie (Wilno) i sze$¢ ukrainskich (Kijéw, Lwow),
objetych przez Autorke kwerendg badawcza, aby uzmystowié sobie rozmach jej dziatania.
Réwniez literatura przedmiotu zgromadzona w rozprawie, obejmujgca gléwnie muzykografie
oraz historiografi¢ polska i ukraifiska, ale rowniez rosyjskg, wydaje sie by¢ kompletna. Moze
warto byloby siegnac jeszcze do prac literaturoznawezych i jezykoznawczych autorstwa
Joanny Getki (U progu modernizacji. Ruskojgzyczne drukarstwo bazylianskie XVIII wieku,
Warszawa 2017, zwlaszcza rozdzial Piesni w drukach bazyliaviskich s. 76-92). Cennym
clementem publikacji Oksany Shkurgan sg teksty piesni zamieszczane w aneksach.
SzczegoOlnie doceniam odkrycie dla nauki druku o. Kornela Sroczynskiego uwazanego,
réwniez przez piszaca te stowa, za zaginiony.

Bibliografia stanowi wazng czg$¢ rozprawy i tutaj zauwazam brak konsekwencji
Doktorantki. Terminem bibliografia Autorka objela opracowania drukowane czcionkg
facinska i cyrylica oraz zrodla drukowane, bo tak nalezaloby zakwalifikowaé $piewniki
koscielne Mioduszewskiego, Siedleckiego, zbiory piesni naboznych, utwory Majchrowicza
czy Szczurowskiego, stanowigce przeciez dla Autorki Zrodlo. Poza tg grupa pozostaly zrédia
rekopis$mienne i drukowane przechowywane w archiwach i bibliotekach oraz starodruki. Z
punktu widzenia historyka bardziej logiczne i poprawne byloby objecie terminem bibliografia
rowniez rekopisow i starodrukéw, ujgtych przez Autorke jako zrédia, skoro w tejze
bibliografii znalazly si¢ wspomniane wyzej zrédta drukowane.

Mysle tez, ze dla czytelnoSci rozprawy korzystniejszym rozwigzaniem byloby
polaczenie w zapisie Zrodetl rekopismiennych sygnatury z pelng nazwg archiwum, biblioteki
czy kolekcji, zamiast oddzielnego zapisu nazw archiwow i bibliotek oraz znajdujacych sie w

nich materialow.



Obok tych uwag krytycznych nalezy doceni¢ i podkresli¢ bardzo skrupulatne i
pieczolowite zestawienie w bibliografii tytulow przywotanych w przypisach.

W pracy wystgpily nieliczne usterki i potknigcia jezykowe (np. s. 248 — adaptowali, nie
adoptowali, s. 15 — przebywal, nie przybywal, w katedrze, nie na katedrze), ktére nie
wplywaja znaczaco na wysoka oceng strony jezykowej rozprawy.

Rozprawa doktorska Pani magister Oksany Shkurgan przedstawiona w formie spojnego
tematycznie zbioru artykuléw w czasopismach naukowych i rozdzialbw wydanych w
ksigzkach oparta zostala na solidnej bazie Zrodtowej i literaturze przedmiotu. Autorka
umiejetnie przeprowadzila analize probleméw stanowigcych tematyke poszczegélnych
tekstow. Rzetelnie zestawila nieraz drobiazgowe informacje zrodlowe przez co Jej publikacje
sg bogate w tresci i wnosza nowe, oryginalne ustalenia, przywolywane przez historykow i
historykéw muzyki. Zgloszone z obowigzku recenzenta uwagi krytyczne nie umniejszaja
mojej wysokiej oceny wartosci pracy.

Stwierdzam, ze recenzowana rozprawa spelnia wymogi stawiane pracom doktorskim
zgodnie z art. 13 Ustawy z dnia 14 marca 2003 roku o stopniach naukowych i tytule
naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki (Dz. U. z 2003 r. Nr 65 poz. 595) z
péZniejszymi zmianami (Dz. U. z 2016 r., poz. 882 i poz. 1311 oraz Dz. U. z 2017 r., poz.
859) 1 wnosz¢ o dopuszczenie mgr Oksany Shkurgan do dalszych etapéw przewodu

doktorskiego.
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